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ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES
ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE APPLICABLES AUX MATERIELS
ELECTRONIQUES ET A LEURS COMPOSANTS

Deuxiéme partie : Essais — Essai J : Moisissures

1 Objet

Lorsque 1’on désire effectuer des essais comparatifs sur la résistance aux moisissures de piéces éprouvées
simultanément, [’essai suivant pourrait étie appliqué

2| Epreuve
21 La chambre utilisée pour cet essai doit pouvoir maintenir en tous les pdints ou(les\picces détgchées sont
placées une température comprise entre 28°C et 30°C et une humidité ¢lati < 35 9. et 1009,
2 2 L’air contenu dans la chambie ne doit pas étre brassé
23 Les pieces détachées et des coupelles en verie ou en porcelaine t g i itive pont intro-
duites dans la chambre aprés avoir été aspergées avec ung’/sus R moisissutes
contenant les cultuies suivantes:
Aspergillus niger
Aspetgillus amstelodami
Paecilomyces varioti
Stachybotrys atia
1§57
24 iption de la

25

orsaetinées ge la chambie et examinées pour vérifier une ¢ioissance de moisissures

r les piéces détachées qui, selon toute probabilité, seront soumises aux| conditions
i hs pour cet
péthode d’évaluation de la croissance des moisissures si elle est différente de celle spé-

ANNEXE

pour Pessai aux moisissures

Préparation de la suspension aqueuse

Les spores sont généralement fournies sur support de gélose, dans des flacons de verre & bouchon vissé¢ La
méthode décrite ci-dessous est recommandée pour la préparation de la suspension aqueuse

On fabriquera un fil 4 ensemencer, en pliant, par exemple, un fil d’environ 0,7 mm de diamétre, & angle droit
sur 3 mm A une extrémité, ’autre extrémité étant montée sur un manche convenable

Un fil de nickel-chrome présentera 1’avantage de supporter le chauffage au rouge lors de la stérilisation

La stérilisation a pour seul but la bonne conservation des cultures La contamination de la suspension
aqueuse & la suite de manipulations normales n’a pas d’effet important
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BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES FOR ELECTRONIC
COMPONENTS AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 2: Tests — TestJ : Mould growth

1 Object

Where it is desired to make comparative tests of the mould growth resistance of items tested at the same time,
the following test should be applied

2 CondiJioning

21 'Ihe chamber used for this test shall be capable of maintaining in any region wh
placed, a temperature between 28°C and 30°C and a relative humidity between/95%

22 The ait in the chambet shall not be circulated
23 The components and glass or porcelain dishes containing the nutritive
the chamber after being inoculated by spraying with an aqueous
the following cultures:

Aspergillus nige1
Aspergillus amstelodami

Paecilomyces varioti
Stachybotrys atra

hese cultures should be not more than

ne

T
N
M

24 Al method for preparatio
nutritive solution are givé
T

25 The components shall [be

3 Final ¢xamination Q
The cgmponents sha ¢ le
to the naked eye

4  Summary
The|test is réquired™e Qr components likely to be exposed to the most severe tropical conditions No

further 1equire ¢/included 1n the relevant component specification except for the evaluation of mould
growth if pthe { Clause 3

APPENDIX

Method of preparation of the spore suspension

for mould growth test

Preparation of aqueous suspension

Spores are usually supplied on an agar medium in glass containers with screw tops The following method
of preparing a spore suspension is recommended

Prepare a small scraper which may consist of a wire, approximately 0 7 mm diameter, having about 3 mm
bent at right angles at one end and mounted in any suitable handle at the other

Nickel chrome wire has the advantage that it will withstand heating to redness for stetilization

Sterilization precautions are directed only towards preservation of the cultures Contamination of the aqueous
suspension due to ordinary handling is unimportant
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— 4

Le fil 4 ensemencer est chauffé au rouge dans la flamme d’un bec Bunsen, y compris la partie du manche sus-
ceptible d’entrer en contact, en cours d’opération, avec le flacon contenant les spores, puis on le laisse 1efroidir

On transfére dans le pulvérisateur une quantité de spores de chacune des cultures a utiliser, suffisante pour
former sur le fil & ensemencer un amas distinctement visible Aprés chaque transfert, le fil & ensemencer devra étre
stérilisé

Le col de chacun des flacons de culture devra étre passé a la flamme, avant et aprés la remise en place du bou-
chon de fagon 2 stériliser & la fois le col et le bouchon

On agitera énergiquement ’eau contenant les spores afin de les dissocier les unes des autres et de les disséminer

dans toute la masse du liquide La suspension sera utilisée le plus rapidement possible, et au plus taid dans les
24 heures

Conservation des cultures

Les cultures peuvent étre conservées pendant plusieurs mois si I’on prend les préca voulues (kd nécessité

de|la stérilisation a déja été indiquée

Les flacons de culture sont liviés avec leur bouchon a demi-vissé, et doivent(ester ainsj es spores
regoivent de I’air et de 1’humidité; mais cette ouverture risque de laisser égalenaé acari qui dévo-
reraient les spores On pourra parer a ce risque en conservant les flacons dans un¥ petite'a X es fermant
suIIEsamment bien, ou ’on aura disposé un produit écartant les insectes i gphtpline, qui

défruirait également les spores; mais avec un petit flacon de pétiole, muni le liquide

et flépassant le bouchon de 20 mm environ, on obtiendra une évaporatio acariens
a IPécart
Pr¢paration des échantillons témoins
suivante:
On lavera soigneusement les bandes ettoyer et A les débarrasser de 1’apprét

ou| des autres substances susceptibles d’emp

coptenant une solution d’extrait de malt d 2 [ rait de malt employé ne doit pas contenjir d’huile

de|poisson
On fera bouillir les b S inutes, avant de les asperger avec la suspgnsion de
sppres On préparera une noyvelle X¢rai gour chaque lot de bandes, car des ébullitions répétées

déjruiraient les propriéfés

Solution nutriti<>
On prépare

2g

lg
MgSO, 7TH,0 05g
KCl 05g
FeSO, TH,O 0,01 g
Glucose 300 g
Eau distillée 1 litre

La selution dans des coupelles en verre ou en porcelaine, devrait étre placée dans la chambrg avec les

pigces, détachées
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